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BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF 
THIS PRODUCT, EVEN IF EZVIZ AND/OR Desun Energy HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 
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OR Desun Energy SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE 
PURPOSES.
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER 
PREVAILS.
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VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER
1.	 Vedligeholdelse

Brug ikke kemikalier eller rensemidler til rengøring af produktet. Tør eventuelt snavs af overfladen eller 
porten med en tør, blød klud.

2.	 ADVARSLER

Grundlæggende forholdsregler skal altid overholdes, når produktet bruges, herunder følgende:
Læs alle anvisninger, før produktet bruges.

•	Børn skal altid være under konstant opsyn, når produktet bruges i nærheden, for at reducere risikoen for 
personskade.

•	Udsæt ikke produktet for regn eller sne.
•	Brug ikke produktet, hvis ledningen eller stikket eller udgangskablet er beskadiget.
•	Skil ikke produktet ad. Aflevér det til en kvalificeret tekniker, når der er brug for service eller reparation. 

Ukorrekt samling kan medføre risiko for brand eller elektrisk stød.
•	Udsæt ikke produktet for ild eller høje temperaturer. Eksponering for ild eller temperaturer over 130 °C kan 

medføre en eksplosion.
•	 : Jævnstrøm.
•	Da solpanelets effektivitet afhænger af lysintensiteten og den anvendte hældningsvinkel, kan panelets 

opladningseffekt påvirkes af en række faktorer, som f.eks. vejrforhold, sæsonbestemte ændringer 
og placering. Produktets installation og tilslutning skal udføres strengt i overensstemmelse med 
anvisningerne i brugervejledningen.

•	Kun produktets hoveddel er vandtæt. Tilslutningsdåsen og tilslutningspunkterne må ikke nedsænkes i 
vand.

•	Produktet må ikke komme i kontakt med stærkt ætsende stoffer eller nedsænkes i ætsende væsker.
•	Når panelet skal opbevares, skal det altid sikres, at de positive og negative poler på tilslutningsdåsen ikke 

udsættes for sollys.
•	Produktet og den pågældende tilslutningsdåse må kun åbnes eller adskilles af kvalificeret personale for 

at undgå risikoen for personskade.
•	Uønskede solpaneler skal bortskaffes i overensstemmelse med de lokale lovbestemte krav.

3.	 Undgå

•	For at undgå at beskadige produktet må du ikke bruge skarpe genstande på panelets overflade, og du må 
ikke banke eller slå produktet.

•	Du må ikke trykke på panelet eller tillade, at panelet tabes på nogen af dets hjørner, sider eller flader. 
Sådanne handlinger kan medføre skade på solpanelet.

•	Panelet må ikke bankes, udsættes for kraftigt tryk eller bøjes under transport, rotation eller installation. Vi 
anbefaler, at panelet holdes i lodret stilling, når det flyttes eller opbevares.
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Kassens indhold

Bærbart solpanel (x 1) Startvejledning (x 1)

Udseendet på det købte produkt gælder.

Brugen af solpanelet
FORSIGTIG: Som alternativt udstyr til opladning kan strømmængden, der genereres af dette solpanel, påvirkes af 
omgivelserne omkring det, især af sollysets intensitet og belysningens varighed. 

1.	Fold solpanelet ud, og brug fødderne til at støtte det.

Ben Ben

2.	Oplad din strømstation ved hjælp af solpanelets opladningskabel.

Strømstation Solpanel
MC4-port

•	Undlad at placere solpanelet fuldstændig parallelt med jorden, så det ikke samler støv og andet snavs. 
•	Solpanelet skal tippes, så det modtager solens stråler bedst muligt, og den anbefalede vinkel er 25-40 grader.
•	Fjern støv og snavs fra solpanelets overflade regelmæssigt, så du undgår, at panelets energiproduktionseffektivitet 
påvirkes.
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Tekniske specifikationer
Specifikationer med forbehold for ændringer.

1.	PSP100

Model PSP100
Maks. effekt 100 W
Solpanel Monokrystallin silikonecelle
Materiale ETFE
Hastighed for omdannelse af 
solenergi

23 %

Udgangsstik MC4 1.000 ±10 mm
Spænding for åbent kredsløb 23,8 V
Spænding for kortslutning 5,33 A
Spænding ved maks. 
belastning

19,8 V

Spænding ved maks. 
strømstyrke

5,05 A

Driftstemperatur -20 °C til +60 °C
Nettovægt 4,9 kg ±0,5 kg
Størrelse når udfoldet 1.380 x 540 x 36 mm ±5 mm
Størrelse når foldet 540 x 400 x 64 mm ±5 mm

2.	PSP200

Model PSP200
Maks. effekt 200 W
Solpanel Monokrystallin silikonecelle
Materiale ETFE
Hastighed for omdannelse af 
solenergi

23 %

Udgangsstik MC4 1.000 ±10 mm
Spænding for åbent kredsløb 23,8 V
Spænding for kortslutning 10,66 A
Spænding ved maks. belastning 19,8 V
Spænding ved maks. 
strømstyrke

10,1 A

Driftstemperatur -20 °C til +60 °C
Nettovægt 8,5 kg ±0,5 kg
Størrelse når udfoldet 2.379 x 540 x 33 mm ±5 mm
Størrelse når foldet 647 x 540 x 60 mm ±5 mm
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